Sappho fr. 1/ gloser

1 mwowkihd0povoc: “der har en mangefarvet trone”
afavatog: “udgdelig”
A@po6otta (= Appoditn)
mal: vok. til moig
Aiog = A1og
doromhokog (= -mrokoc): “der fletter renker”
Mooopou: “bgnfalde”
doa: “plage”
ovia (= avio): “sorg”
dapvam (= dapuvnu, dapalm): “undertrykke”
notvia: “herskerinde”
0dpog (= Bopde): “sind”
Tvide (= £vB&de): “herhid”
EM0g = €MOE, aor.imp. t. Epyopon
ai (= €i): “hvis”
mota (= mote): “‘engang”
KatépoTta = Kol ET€pmo “ogsa en anden gang”
165 (= 1M9)
Epog (= £pfc)
006a (= addn | gen. -0g): “stemme”
aiom (ptc. fem. -owoa = -ovca): “hgre”
Aot (= tAod): “langt borte”
KM®: “hgre”
TATPOS = TATPOG
d6pog: “hus, hjem”
Agino (ptc. fem. -oca = -ovow)
xpUoL0g (= XPVGOTS)
NABeG: aor.preet. t. Epyopat
appa: “vogn”
Vracdevyvopl (= vmolevyvou | aor.pte. fem. —
Eaoa) “spende for”
KaAiol = Kohoi
Gy (imp.pret. dyov = fqyov)
AKVG (= KOG | nom.pl. -gec): “hurtig”
otpovbog (= 6Tpovbog): “spurv”
nepi (= vmép): “over”
Y (=7 | gen.sg. yig)
pédonva: fem. til pélog “sort”
nokvo: “tet”
dtvwnm (= dwvéo | ptc. -evteg): “hvirvle”
ntépov (= mtepov): “vinge#
dpavog (= odpavog | gen.sg. -m):
0ifnp (= aibnp): “luft”
péecog (= pécog | gen.sg. -®): “midt”
alya: “straks”
e€ikvéopm (aor.praet. -ikovto): “ankomme”
péxapa: fem. til pécap “salig”
pewrdm (aor.pte. fem. -aiconca): “smile”
npéocwmov: “ansigt”
épéo (aor.praet. 2sg. fipeo = €ipov): “spgrge”
6171 (= 6 T1): indirekte interrogativ

Generelle traek ved den lesbisk-aeoliske dialekt:

a> a (= att.-ion. 1)

ao > a (= att. @, ion. €m)

ae > (= att.-ion. 1)

*n>ofla (= att.-ion. o)

ea, eo > 10, 10 (= att.-ion. €0, €0)

ee, 00 > 1, ® (= att.-ion. ov, &)

ans, ens, ons > 010, €10, 016 (= att.-ion. 0o, €16, OVC)
eldre ns, ms, rs, Is > vv, u, pp, AL

barytonese: accenten traekkes sa langt tilbage som muligt
psilosis: ikke spiritus asper

der skrives 66 i stedet for { inden i ordene

undertiden 7, B, ¢ i stedet for 1, 8, 0 (< urgraesk k", g*, k™)
dativ pluralis 1./2. dekl. -a1ot, -oto, 3. dekl. -ecot
kontraktverberne bgjes ofte som pu-verber

adv. -ta = att.-ion. -t¢

dndre (= &1 avte): “nu igen”

nacyo (perf. témovOo): “vere ude for”
KAOTTL = Kol O Tt

Kainpm (= korém): “kalde”

(£)0ého: “gnske, ville”

vévesOan (= yevéoBar): aor.inf. t. yiyvopon
povorag (= povorng | dat. -q): “vanvittig”
Odpog (= Bopdc): “sind”

neifm: “overtale”

Jodynv: sikkert 6” dynv, dvs. coi + inf. t. dyw
oGV (= onVv): poss. 2sg.

ouotag: “kerlighed”

Yanopo (= Zoned): Sappho

OO (= aoikém): “ggre uret, forurettige”
ai (= €i): “hvis”

oevym: “flygte, lgbe sin vej”

Tayéomg: “hurtigt”

ook (fut. -Eg): “forfplge”

dékopm (= déyopar): “tage imod”

aALG: i apodosis “ikke desto mindre”

KOVK = Kol 00K

£€0éhoroa: ptc. fem. t. (8)0éhw

EX0g = €MOE, aor.imp. t. Epyopon

yxdremog (= yoremog | gen.pl. -av = -®v): “van-
skelig”, attr. t. pepipvov

Aboov: aor.imp. 2sg. t. Mo “lgse, befri”
pépipva (= gen.pl. -av = -@v): “bekymring”
0660 (= 6ca): “alt hvad”

TeEMém (aor.inf. téleccal, aorimp. TéAecOV):
“opfylde”

0dpog (= Bopde): “sind”

inéppo (= ipelpw): “begere”

o0Td (= avt): “selv”

ooppayog: “forbundsfelle”

€660 (= ic01): imp. t. gipl
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